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RIKSDAGENS SVAR 188/2002 rd

Regeringens proposition om édndring av same-
tingslagen

Arende
Regeringen har till riksdagen Overldmnat sin

proposition om éndring av sametingslagen (RP
234/2002 rd).

Beredning i utskott

Grundlagsutskottet har i drendet |&mnat sitt be-
tankande (GrUB 6/2002 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit féljande lag:

Lag

om indring av sametingslagen

| enlighet med riksdagens beslut

upphdvs | sametingslagen av den 17 juli 1995 (974/1995) 33 § och 43 § 2 mom.,
dndras 1 8, 158 2 mom., 18 8 2 mom., 18 b § 5 mom., 20 § 2 mom., 21—28 §, rubriken fér 30 §,
31, 34 och 35 §, 36 § 1 mom. och 40 §, av dessa 15 § 2 mom. och 18 b 5 mom. sddana de lyder i lag

1725/1995, samt

fogas till lagenenny 4 a §, till 5 § ett nytt 3 mom., till 13 § ett nytt 2 mom., varvid det nuvarande
2 mom. blir 3 mom., till lagen nya 22 a, 23 a, 23 b, 25 a, 26 a—26 d och 27 a §, till 30 § ett nytt
2 mom. samt till lagen nya 31 &—31 h, 37 a och 40 a—40 ¢ § som fdljer:

1 kap.
Allménna stadganden
18
Lagens syfte

Samerna sasom ett urfolk skall, enligt vad
som bestdms nérmare i denna lag och annan-
stansi lag, tillforsékras kulturell autonomi inom
sitt hembygdsomrade i d&renden som angar deras
sprak och kultur. For skétseln av drenden som
hor till den kulturella autonomin skall samerna
genom val som forréttas bland dem vélja ett
sameting.

RP 234/2002 rd
GrUB 6/2002 rd

Sametinget verkar inom justitieministeriets
forvaltningsomrade.

4a8

Tilldmpning av forvaltningsrdttsliga forfatt-
ningar

P& sametinget och dess organ tillampas lagen
om forvaltningsforfarande (598/1982), lagen om
delgivning i forvaltningsérenden (232/1966), la-
gen om offentlighet i myndigheternas verksam-
het (621/1999), personuppgiftsiagen (523/1999)
och arkivlagen (831/1994), om inte nagot annat
bestamsi dennalag.
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58§
Allmdn behorighet

Sametinget faststéller en arbetsordning for sin
verksamhet.

13§

Sametingets styrelse

Ordféranden, de tva vice ordférandena och
ovriga ledaméter i den styrelse som verkar un-
der valdret fortsatter dock i sitt uppdrag tills en
ny styrelse har utsetts efter valet.

158

Delegering

Beslutanderéatten enligt 1 mom. far inte dele-
geras i @enden som avsesi 7 §, 10 8§ 3 mom.,
11—14§,18b, 18 c eller 18] 8.

18§

Handldggningen av drenden

En ledamot i sametinget och i ett organ som
det tillsatt &r javig att deltai beslutsfattande som
rér honom personligen eller en néraslakting som
avsesi 10 8 2 mom. lagen om forvaltningsforfa-
rande eller en person som enligt hdmnda mo-
ment kan likstéllas med néra slékting.

18b§

Rdkenskapsperiod och bokslut

Bokslutet skall férel dggas sametinget for fast-
stéllelse fore utgangen av juni manad respektive
ar.

208

Valkrets och valnimnd

Valet anordnas av den valndmnd som avses i
14 8.

218
Rostrdtt

Rostrétt vid val till sametinget har varje same
oberoende av boningsort, om han senast pa val-
forrattningens sista dag har fyllt 18 & och &r
finsk medborgare eller om han som utléandsk
medborgare har haft i lagen om hemkommun
(201/1994) avsedd hemkommun i Finland vid
den tidpunkt da begédran om upptagande i val-
langden senast skall framforas.

22 8
Valbarhet

Valbar vid valet till sameting &r varje rostbe-
réttigad som har samtyckt till att vara kandidat
och som inte & omyndig.

22 a8

Inledande av valet

Inledandet av valet skall kungoras offentligt.

23§
Valldngd

Valndmnden skall upprétta en vallangd dver
de rostberéttigade pa basis av vallangden for f6-
regdende val och uppgifternai befolkningsdata-
systemet. | vallangden antecknas den rostberétti-
gades namn, personbeteckning, hemkommun
och adress, om hemkommunen och adressen &r
kanda. Hemkommunen och adressen far dock
inte antecknas i vallangden, om dessa uppgifter
skall hdllas hemligaenligt 24 § 1 mom. 31 punk-



ten lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet.

De rostberéttigade antecknas i valléangden i
alfabetisk ordning kommunvis, om inte nagot
annat foljer av 1 mom.

23 a8

Uppridttande av valldngd

| vallangden skall pa begéran tas upp rostbe-
réttigade samer som inte & antecknade i den.
Den som & antecknad i langden skall avforas ur
den efter anméan om att han inte léngre énskar
finnas upptagen i den eller nér han avlidit. Begé-
ran och anmélan skall lamnas till valnamnden
senast klockan 16 den 31 december aret fore val-
aret.

Nar vallangden uppréttas kan valndmnden pa
eget initiativ beakta sddanabarn till de rostberat-
tigade i vallangden som sedan foregaende val
uppnatt rostréttsaldern och sadana barn som se-
nast den tidpunkt som angesi 21 § kommer att
uppna rostrattsdldern. Dessa personer kan dock
tasupp i vallangden forst efter att de skriftligen
anmadlt till valndmnden att de betraktar sig som
samer enligt denna lag.

Vanadmnden faststéller och undertecknar val-
|angden senast den sista februari under valret.

23b§

Valldngdsuppgifternas dndamalsbundenhet

Vallangden och uppgifternai den far inte an-
vandas for andra d&ndamal &n for forréttning av
val till sametinget.

Sametingets styrelse har dock rétt att med
iakttagande av 28 § lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet anvanda och 1damna ut
uppgifter ur vallangden for statistikforing och
vetenskaplig forskning.

24 8
Meddelande pa kort och beslut

Valndmnden uppgdr for varje person som in-
tagitsi vallangden ett meddelande pa kort av vil -
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ket framgdr de uppgifter om den rostberattigade
som intagits i vallangden, tiden da vallangden
halls framlagd, rostning vid valet samt valdagen
och ratten enligt 31 a § att résta pa valdagen, om
réstning pa valdagen ordnas, samt valndmndens
adress.

Valndmnden skall i god tid innan vallangden
laggs fram sinda ett meddelande pa kort till
samtliga rostberéttigade vars adress &r kand.

Ett beslut av valndmnden genom vilket den
avslagit en begéran om upptagning i valléangden
eller ldmnat begéran utan prévning eller avslagit
eller |dmnat utan prévning en anmélan om att bli
avford ur valléangden, skall sGndastill personen i
frédgai god tid innan vallangden laggs fram.

258

Framldaggande av valldngd

Valndmnden skall l1agga fram vallangden el-
ler uppgifternai den med undantag av personbe-
teckningarna sa att det fran det tiden for framl&g-
gande |6pt ut finns en tid om minst fem manader
till dessval forréttas.

Vallangden skall vara framlagd minst tre tim-
mar om dagen under 10 pa varandra foljande
vardagar, dock inte helgfrialordagar.

Framlaggandet av vallangden skall kungoras
offentligt.

25a8
Vallingdens offentlighet

Var och en har rétt att tadel av vallangden och
handlingar i anslutning till uppréttandet av den
under den tid vallangden &r framlagd. Vallang-
den och handlingar i anslutning till upprattandet
av den far inte lamnas ut for kopiering eller fo-
tografering, inte heller far kopior av dem ges ut.
Den som &r antecknad i vallangden har dock rétt
att avgiftsfritt fa ett utdrag ur de uppgifter som
antecknats om honom i léangden. Den som har
begért att bli upptagen i vallangden har rétt att fa
uppgift om handlingar i anslutning till behand-
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lingen av &arendet i enlighet med vad som be-
stamsi 11 § lagen om offentlighet i myndighe-
ternas verksamhet.

Vallangden och sidana handlingar i anslut-
ning till upprattandet av den som innehdller upp-
gifter om en persons etniska ursprung skall vara
sekretesshelagda vid andra tidpunkter &n den
som avsesi 1 mom. Sekretessen hindrar inte att
uppgifter ur vallangden lamnas ut till den som
behdver dem for att reda ut sin rostrétt.

| fréga om offentligheten hos handlingar i an-
slutning till uppréttandet av valléangden géller i
ovrigt vad som bestdms i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet.

26 8
Yrkande att valldngden skall rdttas

Den som anser att han obehérigen har utelam-
nats ur vallangden eller att en anteckning om ho-
nom i vallangden &r felaktig kan skriftligen yrka
réttelse hos valnamnden inom 14 dagar fran det
att tiden for framlaggande I6pte ut. Vanamnden
skall avgora drendet i bradskande ordning.

Den som & missndjd med valndmndens be-
dlut kan fora sitt réttel seyrkande till sametingets
styrelse for avgorande inom 14 dagar frén det
han delgetts beslutet. Styrelsen skall avgora
drendet i bradskande ordning.

Om vanamndens eller sametingets styrelses
beslut innebar att personen i fragatas upp i val-
langden, skall valnamnden utan dréjsmal sanda
ett meddelande pa kort enligt 24 § till den rost-
beréttigade.

26a8

Sjdlvrdttelse

Om valndmnden anser att en person oréttma-
tigt har uteldmnats ur vallangden eller oréttma-
tigt upptagitsi den eller att en anteckning om ho-
nom i vallangden &r felaktig, har valndmnden pa
tjanstens vagnar rétt att infora personen i fragai
vallangden eller avfora honom ur den eller ratta
den felaktiga anteckningen. Andringarna skall

goras senast tva manader innan valforréttningen
inleds.

Né&r en person avfors ur vallangden skall ett
skriftligt beslut om saken fattas och delges per-
sonen i fréga.

Nér en personinférsi vallangden skall till ho-
nom utan dr6jsmal siandas ett meddelande pa
kort enligt 24 8.

Né&r en felaktig anteckning i vallangden réttas
skall rattelsen utan drojsmal meddelas den be-
rérda personen, om detta inte & uppenbart ono-
digt.

26b§

Besvdr hos hogsta forvaltningsdomstolen

Besvér over ett i 26 8§ avsett beslut av same-
tingets styrelse och ett i 26 a § avsett beslut av
valnamnden far anféras av en part hos hogsta
forvaltningsdomstolen inom 14 dagar fran den
dag da parten delgetts beslutet.

| frdga om anforande av besvér galler i Gvrigt
vad som bestdms i forvaltningsprocessiagen
(586/1996).

Hogsta forvaltningsdomstolen skall utan
dr6jsmal delge den andringsstkande, sameting-
ets styrelse och valnamnden sitt beslut. Val-
namnden skall gora eventuellaav beslutet féran-
ledda andringar i valléngden och vid behov sén-
daett i 24 § avsett meddelande pa kort till and-
ringssokanden.

26c8§
Vallingdens laga kraft

Om inget yrkande pa réttelse av vallangden
gjorts inom utsatt tid, skall valnémnden i val-
langden anteckna ett intyg om att langden har
vunnit laga kraft.

Om réttelse har yrkats, skall valndmnden i
vallangden anteckna eventuella réttelser pa
grund av beslutet. Vid réttelsen skall anges vil-
ket beslut anteckningen grundar sig pa.

Innan valforréttningen inleds skall valndmn-
den i valléngden anteckna ett intyg om att val-
langden, rattad pa det sitt som angesi 2 mom.,



har vunnit laga kraft. Vallangden anses ha vun-
nit laga kraft oberoende av att ett slutgiltigt be-
slut med anledning av ett yrkande pa réttelse av
vallangden inte har meddelats eller delgetts val-
ndmnden innan valforréttningen inleds. Den la-
gakraftvunna vallangden skall vid valet iakttas
oforéndrad.

26d8

Rostning pa grundval av domstolsbeslut

Den som innan rostrékningen inleds for val-
namnden eller p& val dagen for val bestyrel sen vi-
sar upp hogsta forvaltningsdomstol ens beslut om
sin rostratt skall ges majlighet att fa valhand-
lingar och att rosta.

Personen i fraga &r skyldig att 1amna beslutet
eller en bestyrkt kopia av det till valndmnden el-
ler valbestyrelsen for anteckning i vallangden.

27§
Kandidatuppstdllning

En kandidat i val till sametinget kan stéllas
upp av minst tre réstberatti gade samer genom att
dessa till valnamnden |amnar in en pa behorigt
sétt ifylld och undertecknad kandidatansokan se-
nast den 31 dagen innan valforréttningen inleds.
| ansbkan skall anges

1) kandidatens fullsténdiga namn och vid be-
hov ett allmant kant tilltal snamn, personbeteck-
ning, titel, yrke eller befattning med anvandning
av hogst tva uttryck, samt hemkommun och
adress, och

2) kandidatens skriftliga samtycketill att stél-
las upp som kandidat i valet till sametinget.

De som stéllt upp en kandidat bildar en val-
mansforening, som bland sig utser ett ombud och
ett vice ombud.

Varje rostberéttigad far deltai uppstaliningen
av endast en kandidat. Om nagon hor till tva el-
ler flera vamansforeningar, skall valndmnden
stryka hans namn ur dem alla.

Vamansforeningens ombud skall gesttillfélle
att komplettera eller rétta uppgifternai anstkan
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senast klockan 16 den 27 dagen innan valforrétt-
ningen inleds.

27a8§
Kandidatforteckning

Valndmnden uppréttar en kandidatforteck-
ning over valbara kandidater senast den 21 da-
gen innan valforréttningen inleds. Kandidatfor-
teckningen skall ha en 6vergripande rubrik, som
specificerar valet, och en forteckning dver kan-
didaterna i nummerordning med 2 som férsta
nummer. Kandidaternas ordningsfoljd i forteck-
ningen bestdms genom lottning utférd av val-
namnden.

For varje kandidat antecknas i forteckningen
nummer, namn och titel, yrke eller befattning
med anvandning av hogst tva uttryck, samt hem-
kommun. Vid sidan av eller i stéllet for kandida-
tens fornamn kan anvandas ett allmént kant till-
talsnamn eller en férkortning av fornamnet.
Kandidatfdrteckningen skall offentliggdras, san-
das till valombuden och halas framlagd under
valet.

| sddana beslut av valndmnden som avses i
1 mom. far andring inte stkas sarskilt.

28§
Valforrdttningen

Val till sametinget forréttas under en period
om fyraveckor som bérjar pd mandagen den for-
sta hela veckan i september. Valet forréttas med
anlitande av posten, men kan dérutbver inom
samernas hembygdsomréde ordnas i form av
réstning pa valdagen, om valndmnden sa beslu-
tar. Valet skall kungoras offentligt.

308

Rostning med anlitande av posten

Vahandlingar som sénds per post skall vara
valnamnden till handa innan rostrékningen in-
leds.



RSv 188/2002 rd — RP 234/2002 rd

318

Rostning genom returnering av valhandlingar-
na till valndmndens byra

De rostberéttigade kan personligen returnera
de valhandlingar som angesi 30 § &ven till val-
namndens byra eller dvriga verksamhetsstéllen
mellan mandagen den helatredje veckan och fre-
dagen den helafjarde veckan av valet. Rostning-
en har slutforts da den rostberéttigade har fatt ett
kvitto pa att valhandlingarna lamnats.

Vanamnden skall se till att valhandlingar
som |amnats in pa dess verksamhetsstallen for-
varas pa ett sétt som tryggar valhemligheten och
att de levereras sikert till valnamndens byrd i
Enare innan rostrékningen inleds.

31a8

Rostning pa valdagen

Om réstning pa valdagen ordnas, & sdndagen
den fjarde veckan av valet valdag.

Réstningen pa valdagen skall forrattas samti-
digt i varje kommun inom samernas hembygds-
omrade. | varje kommun finns ett rostningsstal-
le.

En rostberattigad far endast réstai den kom-
mun inom samernas hembygdsomrade somi val-
l&ngden & antecknad som hans hemkommun.

Rostningen skall ordnas sa att valhemlighe-
ten bevaras.

31b
Rostningstiden

Rostningen pa valdagen borjar klockan
10 och fortgdr utan avbrott till klockan 18.

Allavéljare som fore klockan 18 har infunnit
sig for att vanta pa sin tur att rosta, har ratt att
rosta. Véantrummet skall stdngas klockan 18.
Nérvarande véljare skall fore det underréttas om
stangningen.

31c§
Valbestyrelse

Vanémnden skall i god tid fore valet tillsétta
en valbestyrelse for varje réstningsstélle i vil-
ken skall inga tre medlemmar och tva erséttare
och dér den medlem som foretrdder kommunen i
fragai valnamnden och medlemmens erséttare &r
medlem och erséttare i valndmnden.

Den medlem som féretréader valnamnden i
valbestyrelsen & valbestyrelsens ordférande.
Valbestyrelsen utser vid behov en vice ordféran-
de bland sina medlemmar.

Valbestyrelsen &r beslutfor med tre medlem-
mar.

31d§

Forberedande atgdrder

Valnamnden skall se'till att det pa rostnings-
stéllet finns

1) sddana valbas for rostningen som saker-
stéller bevarandet av valhemligheten,

2) behdvligt antal rostsedlar och valstdmplar,

3) kandidatforteckningar, som anslds i val-
rummet, vantrummet och valbaset,

4) forseglingsmaterial,

5) ett bestyrkt utdrag ur vallangden till den
del den géller rostberéttigade i kommunen i fra-
0a (valldngd for rostningsomrade), samt

6) en valurna.

3le§
Bitrdde

P& varje rostningsstéll e skall finnas nérvaran-
de ett av valnamnden utsett valbitrade, som pa
begéran av véljaren skall hjalpa honom att gora
anteckningen pa rostsedel n.

Den vars formaga att gora rostningsanteck-
ning & vasentligt nedsatt far vid inférandet av
anteckningen pa rostsedeln assisteras av ett bi-
trdde som han sjélv utsett.

Ett bitrédde som avsesi 1 eller 2 mom. skall
vara ndgon som &r rostberéttigad i val till same-
tinget. Den som &r kandidat i valet far inte fung-



era som valbitréde eller som bitréde utsett av
véljaren.

Bitradet &r skyldigt att samvetsgrant foljaval-
jarens anvisningar och hemlighalla vad han fatt
vetai samband med réstningen.

31§

Inledande av rostningen pa valdagen

Nar rostningen pa valdagen borjar skall val-
bestyrel sens ordfdrande visa de nérvarande vél-
jarna att valurnan ar tom samt dérefter tillsluta
urnan med valndmndens sigill. Sedan valurnan
vid réstningens borjan pa valdagen tillslutits far
den inte 6ppnas forrén rostrékningen i valet till
sametinget borjar i enlighet med 34—36 8.

319§
Rostning pa valdagen

Véljaren skall pa rostningsstallet anméla sig
for valbestyrelsen, som skall se till att véljaren
inte far rosta forran han har konstaterats vara
réstberattigad.

Véjaren & skyldig att legitimera sig infor
valbestyrel sen.

Véljaren skall pa rostsedeln anteckna numret
pa den kandidat for vilken han avger sin rost.
Anteckningen skall goras sa tydligt att tvivels-
mal inte kan uppsta om vilken kandidat som av-
ses. Anteckningen skall goras i valbaset s att
valhemligheten bevaras.

En véljare som gjort sin anteckning pa réstse-
deln skall I&mna den hopvikt till valbestyrelsen
for stampling. Darefter skall véljaren 1agga rost-
sedeln i valurnan.

Valbestyrel sen antecknar i valléangden att val-
jaren har utovat sin rostrétt.

31h§

Avslutande av rostningen pa valdagen och val-
protokollet

Nar rostningen pavaldagen har avslutats skall
valbestyrelsen se till att den foérseglade valurnan
och vallangden for rostningsomradet i vilken
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réstni ngsanteckningarna gjorts transporteras till
valnamndens byrd i Enare pa ett satt som saker-
stéller valhemligheten. Valndmnden skall se till
att valurnan och vallangden for rostningsomra-
det forvaras pa ett sakert stalle till dess att rost-
rékningen inleds.

Valbestyrelsen skall vidare se till att ett pro-
tokoll fors Gver rostningen pa valdagen och att
dari antecknas

1) dagen och klockslaget da rostningen pa
valdagen borjade och forklarades avslutad,

2) nérvarande medlemmar och erséttarei val-
bestyrelsen,

3) valbitrédena och de bitraden som véljaren
gjalv utsett, samt

4) antalet védjare.

348
Paborjande av rostrdkningen

Valnamnden skall pdborja rostrakningen
klockan 18 mandagen efter valforrattningen. De
ytterkuvert som inkommit efter att rostrékning-
en paborjats skall odppnade |amnas obeaktade.
Vid forréttningen skall protokoll foras.

Vamansfdreningens ombud eller vice ombud
har rétt att vara narvarande vid rostrékningen.

358
Anteckning i valldngden

Rostrakningen paborjas sa att foljebreven
Oppnas och allade som rostat i enlighet med be-
stdmmelsernai 30 och 31 § antecknasi vallang-
den enligt foljebrevet.

En rost skall 1éamnas obeaktad, om

1) den som rostat inte har antecknats som
rostberéttigad i valléangden eller om det fram-
kommer att han avlidit innan valforréttningen
inleddes,

2) foljebrevet ar sa bristfalligt att det inte
klart framgdr vem som har rostat, eller om

3) en obehorig anteckning om véljaren eller
kandidaten har gjorts pa valkuvertet.

En rost som avgetts vid en annan tidpunkt an
pa valdagen skall lamnas obeaktad ocksa i det
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fall att anteckningarna i vallangden for rost-
ningsomradet visar att valjaren har rostat paval-
dagen.

Sedan samtliga véljare har antecknats i val-
langden och de valkuvert jamte foljebrev som
lamnats utan beaktande har avskilts fran dem
som godkants skall de godkéanda valkuverten
l&ggas obppnade i valurnan.

36§
Gruppering av rostsedlarna

Nér samtliga godkénda valkuvert finns i va-
[urnan 6ppnas alla valurnor och valkuverten.

37a8

Forvaring av valhandlingarna

Kandidatforteckningen, réstsedlarna och val-
langden med anteckningar om vilka som rostat
och annat material som anvéants vid valet skall
forvaras pa det satt som bestams sarskilt.

40 §

Yrkande pa rdttelse av och besvdr over valresul-
tatet

En rostberéttigad som anser att valnamndens
beslut om faststéllande av valresultatet eller n&
gon annan dtgard i samband med valforréttning-
en star i strid med lag far framstalla ett rattel se-
yrkande hos sametingets styrelse inom 14 dagar
fran det att valnamnden faststallde valresultatet.

Sametingets styrelse skall behandla réttel se-
yrkandet i bradskande ordning och senast fore
utgangen av valaret.

| ett beslut av sametingets styrelse far and-
ring sbkas genom besvér hos hdgsta forvalt-
ningsdomstolen inom 14 dagar fran det att sty-
relsens beslut har delgetts den berdrda perso-
nen. Vid andringssokande iakttas i ovrigt vad
som bestéms i forval tningsprocessl agen.

Om ett beslut eller en dtgard av valnamnden
som ndmnsi 1 mom. har stridit mot lag och detta
har inverkat pa valresultatet, skall valresultatet

8

réttas och statsradet vid behov férordna ledamo-
terna och erséttarna i sametinget pa basis av det
réttade valresultatet.

Om valresultatet inte kan réttas skall nyval ut-
lysas.

40a8§
Nyval pa grund av besvdr

Samma valndmnd som ombestrjde det upp-
hévda valet skall om mgjligt ombesdrja nyvalet.
Vid nyvalet anvands samma lagakraftvunna val-
langd och kandidatforteckning som vid det upp-
hévda valet, om inte sametingets styrelse eller
hogsta forvaltningsdomstolen bestdmmer nagot
annat. Vid forréttningen av nyvalet géller i ov-
rigt i tilldmpliga delar vad som bestdms om det
egentliga valet.

Nyvalet forréattas under den kalendermanad
som borjar tva helakal endermanader efter att det
i 1 mom. ndmnda beslutet har meddelats. Valfor-
réttningen inleds genom att de valhandlingar
som ndmns i 29 § sandstill de rostberéttigade.

Resultatet av nyvalet skall utan drojsmal
meddel as justitieministeriet.

40b 8§

Behorighet for sametingets ledamoter och or-
gan som tillsatts av sametinget

De ledaméter och erséttare i sametinget som
blivit valda i det upphavda valet kvarstar i sina
uppgifter tills resultatet av nyvalet har faststallts
och statsrédet p& basis av resultatet forordnat le-
daméterna i sametinget till sina uppgifter. Vad
som ovan bestams géler &ven mediemmarna i
organ som tillsatts av sametinget.

40c§

Ndrmare bestimmelser

Genom foérordning av justitieministeriet kan
nérmare bestdmmelser utférdas om
1) kungorelser i samband med val,



2) ansokningar om upptagande i vallangden
och avfdrande ur valldngden samt utredningar
som skall medfélja ansdkan,

3) framl&ggning av vallangden,

4) publicering och framléggning av kandidat-
forteckningen,

5) rostsedlarna, samt

RSv 188/2002 rd — RP 234/2002 rd

6) forvaringen av valhandlingar.

Dennalag trader i kraft den 200 .

Lagens 21 § tillampasinte padet forstaval till
sameting som forréttas efter att lagen trétt i kraft.

Atgarder som verkstélligheten av lagen forut-
sétter far vidtas innan lagen trader i kraft.

Helsingfors den 26 november 2002
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